KA3AK

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

PYCCKUM ENGLISH DEUTSCH
HACTOJ1bHbIA BEHTUJISTOP CBOPKA DESK FAN You can also set the body at the TISCHVENTILATOR 2. Stellen Sie die Flligel (2) auf die
1. U3Bneknte BEHTUNATOP 13 yna- required angle manually and lock it Achse (4) bis zum Anschlag ein.

OMUCAHUE BEHTUNIATOPA KOBOYHOW KOPOOKM. DESCRIPTION with the screw (7). BESCHREIBUNG 3. Stellen Sie das Vordergitter (1)

1. MepenHas peweTtka 2. MNpukpennte nonactu (2) K ocun ) 1. Vordergitter auf das Rickgitter (3) auf. Be-

2. Jlonactm (4). 1. Front grid CLEAN AND MAINTENANCE 2. Fligel festigen Sie die Spitzen der Git-

3. 3agHasa peweTka 3. CoBmMecCTUTE NEPEOHIOI0 PELLET- 2. Blades ) 3. Ruckgitter ter bis zum Einrasten.

4. Ocb Ky (1) c 3agHen (3). 3akpenuTe 3. Rear grid * Before cleaning, unplug the 4. Achse

5. 3axuMm BeHTUnsATopa BEPLUMHBI PELLETOK A0 LWenyKa. 4. Axis f‘m't b”y setting the switch to the 5. Klemme des Ventilators GESCHWINDIGKEITSSTUFEN

6. Mepeknioyatesib CKOPOCTY BPa- ' _ OFF” position and take the plug 6. Regler der Fliigelgeschwindig- Die Drehgeschwindigkeit wird mit-
WeHus nonacteit n oTkmiove- CKOPOCTHBIE PEXWMbI PA- 5. Fan clip out of the socket. keit/Abschaltung tels des Reglers (6) eingestell,
HUS BOTbI 6. Blades rotation speed control/ - Never use liquid detergents and 7. Schraube fiir die Einstellungund  der sich an der hinteren Seite des

7. BuHT, peryanpyowmii n dmkcn-  CKoOpoCTb BPaLLEHUS PErynnpyeT- off abrasive substances to clean Fixierung des Neigungswinkels  Ventilatorgehduses befindet:
PYOLLWIA yron Hak/1IoHa cs Npu NoMowm nepekyaTens 7. Screw, controlling and fixing tilt the unit. 8. Netzkabel OFF - ausgeschaltet;

8. CeTteBoW LLUHYP (6), pacrnonoxeHHOro Ha 3aaHeWn angle - Wipe the unit with a soft dry L - niedrige Geschwindigkeit;

CTOPOHE Kopryca BeHTusATopa:. 8. Power cord cloth. ACHTUNG! H - hohe Geschwindigkeit;

BHUMAHMUE! OFF _ oTks104eH; . 0f dto ol the blad « Vor der ersten Inbetriebnahme Sie kdnnen das Gehduse unter

. you need to clean the blades, N . . .

- lMepepn BkAOYEHMEM YCTpPONC- L _HU3Kass CKOPOCTb BpaLie- remove the front grid (1), re- des Gerats lesen Sie aufmerk- dem notwendigen Winkel manuell
TBa BHMMATENbHO NpOYUTAViTE HMS; ATTENTION! move the blades and then ;Nipe sam diese Betriebsanleitung aufstellen und es mit der Schraube
AaHHYIO UHCTPYKLMIO. H _ BbicOokasi ckopocCTs BpaLye- + Read these instructions careful- them with a dry cloth. durch. (7) fixieren.

+ lepen nepBbiM BKIOYEHVEM  HUSI; ly before switching on the unit. « Vergewissern Sie sich vor der

yﬁeLI,VITer, 4YTO HanpgxeHune B
CETN COOTBETCTBYET pa6oqe|v|y
HanpaxeHuno y0TpOI7ICTBS..

« Cobniopannte ocobble Mepbl

npeaocTopoOXHOCTN B TEX Cly-
Haax, Koroa BEHTUNATOPOM
noNb3yKOTCA OETU Ui aogn C

OrpaHM4eHHbIMMM  BO3MOXHOC-
TAMMN.
- 3anpewiaetca nepemMeLllarTb,

noaBewwmBaTb W MEPEHOCUTb
YCTPOMCTBO 32 3MEKTPUYECKUNN
CETEBOW LLHYP.

« [Ana OTKAOYEHUS BEHTUNAATO-

pa OT CeTu crnenyeT HaxaTb Ha
kHonky «OFF» Ha naHenu yn-
paBfeHus, a Takxe BbIHYTb Ce-
TEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKMU.

- 3anpewiaeTtca c ycunamnem Ha-

MaTbIBaTb 3N1EKTPUYECKUI LLIHYP
BOKPYr BEHTUNATOPA, 3TO MO-
XET NPMBECTU K 00PbLIBY LLHYpa
NN K HAPYLLIEHWNIO 3NEKTPUYEeCc-
KOro KOHTaKTa.

+ 3anpeLwiaeTcs BKAOYaTb BEHTU-

- 3anpewaetca

NSATOP, €CN NOBPEXAEH anek-
TPUYECKUIA LLUHYP, HencnpasBHa
ceTeBas BUJIKa, MO0 ecsiv BeH-
TUnaTop pabotaeT co cboaAMMU,
nagan unn noBpexaeH. B atom
cnyyae cnenyet obpaTuTbCcs B
CEPBUCHbIN LLEHTP A5 NpoBep-
K1 1 pEMOHTA YCTPOMCTBA.
NCMonb30BaTb
BEHTUJIATOP BHE MOMELLEHUIA.

+ 3anpeLwiaeTcs BKAOYaTb BEHTU-

naTop 6e3 YCTaHOBJIEHHbIX 3a-
LLNTHbIX pEeLLeTOK.

+ Pasmelwiarnite BEHTUNATOP Ha

POBHOMN YCTOMYMBOM MOBEPX-
HOCTW.

+ He vcnonb3yinte BEHTUASTOP B

BaHHbIX KOMHaTax wunm nogob-
HbIX MOMELLEHNAX.

- 3anpewiaeTca pasmMeLlaTb BEH-

TUASTOP Ha MNOBEPXHOCTSX, C
KOTOPbIX OH MOXET ynacTb B
BaHHY WUiv B OPYryl0 €MKOCTb,
HanoIHeHHY0 BOAOM.

- Ecan Ha BeHTMNATOp nonaget

- Bo unsbexanue

BOAQ, TO Mpexpae 4Yem AoTpo-
HYTbCS [0 Hero, crnenyeT Bbl-
HYTb CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ET-
K1, 4TOObI N36exartb pucka rno-
paXKeHUs1 TOKOM.

nonyy4eHns
TPaBM WM MOBPEXOEHUS BEH-
TUNATOPa 3anpeLlaeTcs BCTaB-
NSATb NOCTOPOHHME NpeaMeThl B
pelleTkn BeHTUNATopa. He ka-
canTecb BpaLLAIOLLUXCS YacTen
BO Bpemsi paboTbl BEHTUNATO-

pa.

- He 3abbiBaiiTe OTK/I04YaTh BEH-

« BeHTunarop

TUASTOP OT  9NIEKTPUYECKON
CeTn, ecJin Bbl M HE NOJIb3ye-
TeCb.

npeaHasHa4eH
TOJIbKO pAnd gomallHero Wuc-
NnoJib30BaHUA.

Bbl MOXETe TakxXe BPYy4HYIO ycTa-

H
n

OBUTb KOPMNYC NOA HY>XHbIM YIJIOM
3adUKCMpPOBaTb €ro BUHTOM (7).

yXxXo4 n O6CJNTY)XUBAHUE

Mepen, 4ncTKOM BeHTUNAATOPA
cnenyet OTKIOYUTb BEHTUNSA-
TOp, YCTAHOBMB NepeksoyaTesb
B nonoxeHne «OFF», n BbIHYTb
CETEBYIO BUJIKY N3 PO3ETKMN.

+ Hukorpa He wvcnonb3dynte Ons

HYNCTKN yCTpOﬁCTBa MowLine
XKNOKOCTU U a6pa3|/|BHb|e 4nc-
TAWMe cpencrea.

+ lMpoTunpanTte ycTpOWNCTBO MSr-

KOW CYXOW TKaHbIO.

+ Ecnn Heobxogumo noYnCTUTL

flonactn, CHUMMUTE MEPEHIOI
peweTky (1), cHUMUTE nonac-
T, 3aTeM NPOTPUTE UX CYXOM
TKaHbIO.

+ YcrtaHoBuTe nonactu (2) v ne-

penHioto peleTky (1) Ha mecTo.

- 3anpewaeTtca norpyxartb BEH-

TUASTOP B BOAY WM Apyrue
Xnokoctu. Bo msbexaHne Bbl-
X0[a BeHTUnATopa 13 CTpos 1
pucka MOpaxXeHUs dJIeKTPU-
4eckMM TOKOM crieamTe, 4ToObI
XWIOKOCTb He nonagana B Kop-
nyc BeHTUnATOpAa.

+ XpaHuTe BEHTUAATOP B CyXomM

npoxnagHom MecCTe.

CNEUNDUKALNSA
JnekTponutaHue:

2

20-240B~50Tw

MouwHocTb: 15 BT
OnameTtp:15cm ( 6”)

2

CKOPOCTHbIX pexmnmMma

lponsBoanTesib COXpaHsSeT 3a
coboli npaBoO U3MEHSITb AN3aliH

n

TEXHUNYECKNEe XapakTepucTtukn

npubopa 6e3 npeaBapuTesIbHOro
yBELIOMJIEHUSI.

Cpok cnyx6si npubopa - 5 net

JaHHoe wn3penve coort-
BeTCcTByet BCEM Tpeéy-
EMbIM €BPOMNEenNcKumM u
poccurickum craHgapTam

C
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Before using the unit for the first
time, make sure that an elec-
tricity supply corresponds to the
operating voltage of the unit.

Special precautions are neces-
sary when children or disabled
persons use the unit.

Do not move, hang up or carry
the unit by the power cord.

To unplug the fan press the
“OFF” button on the control
panel, and pull the plug out of
the socket.

Do not coil the cord with force
over the fan. It can cause the
cord breakage or damage its
connection.

Do not use the fan if the power
cord or the plug is damaged or
if the fan works irregularly, fell or
is damaged. In this case apply
to the service center for testing
and repair of the unit.

Do not use the fan outdoors.

Do not switch on the fan if the
protective grids are not in-
stalled.

Place the fan on the flat stable
surface.

Do not use the fan in bathrooms
or similar places.

Do not place the fan in places,
where it can fall in a bath or oth-
er container, filled with water.

If some water gets on the fan,
before touching it you should
unplug it in order to avoid risk of
getting electric shock.

Do not insert foreign objects
into the grids of the fan in order
not to getinjuries or damage the
unit. Do not touch rotating ele-
ments of the fan while it is oper-
ating.

Always unplug the fan if it is not
being used.

The fan is intended only for
household usage.

6e30rnacHOCT Y TNIrNEeHbI.

UzrotoButenn: TYLLUKOM
TPENOVHI TMMUTEL,
PECIMYBJINKA KUTIP,

Appec: Kunp, Tuceoc, 4, 3Hromu,
a/a 2413, Hukocwu4.

CpenaHo B Kutae.

ASSEMBLY
1. Unpack the box with the fan.

2. Set the blades (2) on the axis (4)
until bumping.

3. Set the front grid (1) on the rear
grid (3). Clamp the tips of the
grids until the click.

SPEED MODES

Use the switch (6), situated on the
rear part of the fan body, to adjust
the rotation speed:

OFF - off;
L — low rotation speed;
H — high rotation speed;

- Set the blades (2) and the front
grid (1) on their places.

+ Do not immerse the fan into wa-
ter or other liquids. Provide that
liquids do not get into the body
of the fan in order not to dam-
age it and not to get risk of elec-
tric shock.

+ Keep the fan in a dry cool
place.

SPECIFICATIONS

Power supply: 220-240V ~ 50 Hz
Power: 15 W

Diameter: 15 cm (6”)

2 speed modes

The manufacturer shall reserve
the right to change the specifi-
cation of the appliances without
preliminary notice.

Service life of appliance - 5
years

Guarantee

Details regarding guarantee con-
ditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance
was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when
making any claim under the terms
of this guarantee.

This product conforms to
the EMC-Requirements as
laid down by the Council
C € Directive  89/336/EEC
and to the Low Voltage
Regulation (73/23 EEC)

ersten Inbetriebnahme, dass die
Spannung des Gerats mit der
Netzspannung Ubereinstimmt.
Besondere VorsichtsmaB-
nahmen sind in den Fallen an-
gesagt, wenn der Ventilator von
Kindern oder behinderten Per-
sonen genutzt wird.

Es ist nicht gestattet, das Gerét
am Netzkabel zu tragen, aufzu-
hadngen oder zu ziehen.

Um das Ventilator vom Strom-
netz abzuschalten, driicken Sie
die Taste ,OFF“ auf der Steue-
rungsplatte und danach ziehen
Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Es ist nicht gestattet, das Netz-
kabel um das Gerat mit groBer
Spannungskraft umzuwickeln,
weil es zum Kabelbruch oder zur
AnschluBstérung fuhren kann.
Es ist nicht gestattet, den Ven-
tilator einzuschalten, wenn das
Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt ist oder der Venti-
lator nicht richtig funktioniert,
abgestlrzt oder beschadigt ist.
In diesem Fall wenden Sie sich
an einen autorisierten Service-
dienst, um das Gerat priifen und
reparieren zu lassen.

Es ist nicht gestattet, das Gerét
auBerhalb der Raumlichkeiten
Zu nutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerét
ohne Schutzgitter zu nutzen.
Stellen Sie das Gerat auf eine
gerade stabile Oberflache auf.
Es ist nicht gestattet, das Ven-
tilator im Badezimmer oder an-
deren dhnlichen Raumlichkeiten
Zu nutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerét
auf den Oberflachen aufzustel-
len, wovon er in die Wanne oder
einen anderen Wasserbehalter
abstlrzen konnte.

Falls das Wasser ins Gehause
des Gerats eingedrungen ist,
ziehen Sie den Netzstecker vor
der Berlihrung des Gerats aus
der Steckdose, um das Strom-
schlagrisiko zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, Fremd-
gegenstande in die Gitter des
Ventilators zu stecken, um Sto-
rungen des Gerats oder Ver-
letzungen zu vermeiden. Es ist
nicht gestattet, drehbare Teile
des Gerats wahrend des Be-
triebs des Gerats zu berihren.
Schalten Sie das Gerat nach
dem Gebrauch vom Stromnetz
immer ab, wenn Sie es nicht
mehr benutzen.

Das Geréat ist nur fiur den Ge-
brauch im Haushalt geeignet.

MONTAGE

1.

Nehmen Sie das Gerat aus der
Verpackung heraus.

REINIGUNG UND PFLEGE

« Schalten Sie den Ventilator vor
der Reinigung vom Stromnetz
ab, indem Sie den Regler in die
Position ,,OFF“ stellen und zie-
hen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

+ Es ist nicht gestattet, Abrasiv-
und Losungsmittel fur die Reini-
gung des Gerats zu nutzen.

+ Wischen Sie das Gehduse des
Gerats mit einem weichen tro-
ckenen Tuch ab.

+ Fall es notwendig ist, die Flugel
des Gerats zu reinigen, nehmen
Sie das Vordergitter (1) ab, neh-
men Sie die Fligel ab, danach
wischen Sie diese mit einem
trockenen Tuch ab.

- Stellen Sie die Fligel (2) und
das Vordergitter (1) zurtick auf.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat
ins Wasser oder andere Flissig-
keiten zu tauchen. Achten Sie
darauf, dass die FlUssigkeit ins
Gehause des Gerats nicht ein-
dringt, um die Beschadigung
des Gerats und das Strom-
schlagrisiko zu vermeiden.

- Bewahren Sie das Gerat an
einem kiihlen Ort auf.

SPEZIFIKATION
Stromversorgung:
220-240V ~ 50 Hz
Leistung: 15 W
Durchmesser: 15 cm (6”)
2 Geschwindigkeitsstufen

Der Produzent behdlt sich das
Recht vor die Daten der Geréte
ohne Vorankiindigung zu dndern.

Betriebslebensdauer des
Geriéts — 5 Jahre

Gewihrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der
Gewadbhrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verkauft
hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wah-
rend der Laufzeit der vorliegenden

Gewahrleistung den Check oder
die Quittung Gber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende
Produkt entspricht
den Forderungen der
elektromagnetischen

c € Vertrdglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie
des Rates und den
Vorschriften 73/23/EWG
Uber die Niederspannun-
gsgeréate vorgesehen sind.

YCTOn YCTI XKENAETKILLI

XXENAOETKIW CUNATTAMACHI

. AngpblIHFblI TOPKE3

. Kanakrap

. ApTKbl TOpKe3

. Binik

. KengeTkill KbICKbILLIbI

. KanakrapgbiH ariHany
XblngamabIFbIHbIH, PeTTEriLi/
ceHgipriw

7. EHkKeto OypblIlWbIH peTTern,

opHaTtaTbIH 6ypaHaa
8. XKeni Gaybl

O wWN -

HA3AP AYOAPbIHbI3!

* KypbinfbiHbl KOCy angbiHaa
OCbl HYCKayIbIKTbl MYKUSAT OKbIN
LWbIFbIHBI3.

* Anfaw Kocy angblHaa xenigeri
KepHey KypPbIFbIHbIH KYMbIC
KepHeyiHe calnKec KeneTiHiH
TEKCEPIHIi3.

» KengeTkiwTi MyMKiHAIri
LUEKTeyrni agamaap Hemece
Gananap KonaaHbIMn xxaTkaHaa,
aca cak bonbiHbI3.

*  KypbInfbiHbl 9NEKTP XKeni
GayblHaH ycTan TacbiMangayfa,
KeTepyre, inyre TMbim
canblHaabl.

» KengeTkiwTi XenigeH axbipaTy
yLWiH, 6ackapy naHeniHgeri
«OFF» TyrMeLweciH 6achbin,
Xeri awacblH po3eTkagaH
WbIFapbIHbI3.

* OnekTp GaybIH KywwiTen

XKenaeTkiWwTi anHangbipa opayfa

TMbIM carnbliHagbl, ogaH bay
y3inin Hemece GarnaHbICTbIPYbI
Oy3bIybl MYMKIH.

* OnekTp Gaybl 3aKbiMOaHFaH
Hemece eni awachbl akayrnbl
OonfaH Xafganaa, Hemece
XenaeTkiw akayMeH XXYMbIC
icTen Typca, HeMece KyrnaraH,
3aKblMAaHFaH bonca,
KenaeTKiWTi KocyFa TUbIM
canblHagbl. byn xarfganga
KYPbINFbIHbI KapaTy »aHe
YKOHOETY YLLUiH KbIBMET KepceTy
opTanbifbiHa xabapnacbiHbI3.

* KypbinfbiHbl 66nmeneH Thic
navganaHyfa TMbIM canbiHaabl.

» KengeTkiwTi KOpFaHbIC
TOpKe3aepi opHaTbiIMaraH
Xargarga nanganaHyra TUbiM
canblHagbl.

» KenpeTkiwTi Teric TypakTbl
OeTkelire opHaTbIHbI3.

* XenpgetkiwTi BaHHa
benmenepiHge Hemece
con cuskTbl Genmenepae
narganaHbaHbl3.

« XenpgeTkiwTi BaHHara Hemece
Cy TONThIPbISIFAaH 63re cbiimara
KyJian KeTy kayni 6ap >xepre
opHaTyfa TUbIM canblHagbl.

» Erep xengeTkilke cy TUreH
bornca, oHbl ycTamac OypbiH,
TOKMEH 3akbIMAaHyablH anabiH
any yLiH, »eni awacblH
po3eTKadaH LUblfapbiHbI3.

« 3akbIM anynaH Hemece

KYPbINFbIHbIH Oy3blnyblHaH
CaKTaHy YLUiH, e3re 3aTtTapabl
XKenaeTkiwTiH TopkesaepiHe
carnyfa TubIM canblHabl.
YKenpeTkilw icke KoCbInbIn
TYpFaH Ke3ae, anHanbin TypaTbiH
OenwekTepiHe Kon TurisbeHis.
XKenpeTkilwTi nanganaH6anTbIH
©orncaHbI3, OHbl 3MEKTP
XeniciHeH axblpaTtyabl
YMbITNaHbI3.

YKengetkiw Tek ynge
navganaHyfra apHariFaH.

XUHACTbIPY

1.

YKenpeTkiw canbiHFaH kopanTbl
6ocaTblHbI3.

2. Kanakrtapabl (2) 6inikke (4)
TipenreHLue anapbiHbI3.

3. AngbiHFbl Topkesai (1)
apTKpiCbiHA (3) OpHaTbIHbI3.
Topkesnepain, ywTapbIH
KbICbIfFaHLIa OpHaTbIHbI3.

X¥MbICTbIH XbINOAMObIK
TOPTINTEPI

ARHany Xblngamablifbl, XXenaeTKill
KOPMYCbIHbIH, apTKbl XafFbiHAa
OpHanackaH aybICTbIpfbIL (6)
apKbinbl peTTeneni:

OFF _ ceHdipyni;

L _ alinanyObiH memeH2i
Xbin10aMObIFbI;

H _ ailiHanyObIH xoFapfbl
Xbin10aMObIFbI;

Cis, coHaal-aK, KOpnyCTbl KaXeTTi
OypbILIKa eHKENTIMN, OHbl OypaHaa
(7) apkplnbl BekiTin KoncaHpI3
oonapbl.

KYTIM 2)KOHE KbISBMETTEY

+ Tasanay angbliHOa XenaeTKiwTi
COHJIPIHi3, 0N YLUiH peTTeriwwTi
«OFF» »>arnanblHa Konblin,
Xeri alacblH po3eTkaaaH
WbIFapbIHbI3.

* KypbInifbiHbl Tazanay YLuiH
eLuKallaH Xyfbll Kypangap
MeH abpa3vBTbl TasanarblLL
KypangapblH naviganaHbaHpis.

*  KypbInfbiHbI KypFak Xymcak
MaTaMeH CYpTiHi3.

» Erep Kkanaktapgpl Tazanay

KaxkeT borica, anablHFbl TOpKe3aai

(1) wewin, kanakTapabl
WblFapbiHbI3, COAaH KeNniH
onapgpbl Kyprak MaTameH
CYPTiHi3.

» Kanakrapgb! (2) , angplHFbl
Topke3agi (1) opHbIHa
OpHaTbIHbI3.

+ KenpgeTkiwTi cyFa Hemece
e3re CyMbIKTbIKTapra baTtbipyra
TMbIM carblHagbl. AnekTp
TOrbIMEH 3aKbIMAaHYAbIH )XoHe
KYPbINFbIHbIH, iCTEH LUbLIFYbIH
anabiH any YyLiH, OHbIH,
KoprycblHa Cy Hemece e3re
CYWMbIKTBIKTAP Kipin KeTneyiH
KagaranaHbi3.

+ KengeTkiwTi KypFak cankbliH
Xepae cakTaHpl3.

CNEUNPUKALINACDI
OnekTpKyaTTaHybl:
220-240B~50Twy
Kyatbl: 15 BT
OnameTpi:15 cm ( 67)

2 XblngamaplK TopTibi

OHOipywi npubopdobiH
XxapakmepucmukanapbiH
eszepmyee, andbiH ana
ecKkepmyci3 63iHiH KyKbIH
cakmaUlobl

KypanobiH Kbi3amem emy mep3imi

-5 Xbin

FapaHTUANbIK MiHaeTTIniri
[apaHTUsnbIKXXaraanaarbikapanbin
XaTkaH Oenwiektep  gunepgeH
TEK caTbinN anblHFaH ajamfa faHa
Gepineai. Ocbl rapaHTUsNbIK
MiHOEeTTiniriHaeri warbiMaarnfaH
)XafFganoa TenereH 4ek Hemece
KBUTAHLUMUSICbIH KOPCETYi KaXeT.

byn mayap EMC

— XarQOalnapra

catikec kenedi Hezizei
Mindemmemenep 89/336/
EEC [epexkmueaHbiH
epexerepiHe eHeiineeH
TemeHai EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

C€

VENTILATOR DE MASA

DESCRIEREA PRODUSULUI

No oA 0N

. Grilaj frontal
. Palete
. Grilaj din spate

Ax

. Fixator ventilator
. Reglor viteza rotatii palete/oprire
. Surub pentru reglarea si fixarea

unghiului de inclinare

. Cablu de alimentare

ATENTIE!

Tnainte de a porni aparatul cititi
cu atentie aceasta instructiune.

Inainte de prima conectare asi-
gurati-va ca tensiunea retelei
de alimentare corespunde cu
tensiunea de functionare a apa-
ratului.

Este necesara o atenta suprave-
ghere atunci cand aparatul este
folosit de copii sau persoane cu
abilitati fizice reduse.

Nu stramutati, suspendati, trans-
portati aparatul apucand de ca-
blul de alimentare.

Pentru a deconecta ventilato-
rul de la retea apasati butonul
«OFF» pe panoul de comanda
si scoateti fisa de alimentare din
priza.

Infagurati cablul electric in jurul
ventilatorului fara exces de pu-
tere pentru a preveni ruperea
cablului sau afectarea integritatii
acestuia.

Nu porniti ventilatorul daca este
deteriorat cablul de alimentare
sau fisa de alimentare, sau daca
ventilatorul functioneaza cu
anomalii, a cazut sau este dete-
riorat. in acest caz este necesar
sa apelati la un centru service
pentru verificarea si repararea
aparatului.

Nu folositi ventilatorul in afara
incaperilor.

Nu porniti ventilatorul daca nu
sunt instalate grilajele de protec-
tie.

Asezati ventilatorul pe o supra-
fata plana si stabila.

Nu folositi ventilatorul in baie
sau alte incaperi cu umiditate
ridicata.

Nu pozitionati ventilatorul pe su-
prafete de pe care poate cadea
in cada sau alte vase ce contin
apa.

Daca apa a nimerit pe ventilator,
fnainte de a-l atinge scoateti fisa
de alimentare din priza pentru a
preveni riscul electrocutarii.

Nu introduceti obiecte straine in
grilajele ventilatorului pentru a
nu va traumatiza sau pentru a
nu defecta ventilatorul. Nu atin-
geti partile in migcare in timp ce
ventilatorul functioneaza.
Deconectati ventilatorul de la
retea daca nu 1l folositi.

Ventilatorul este destinat numai
pentru uz casnic.

ASAMBLARE

1.

2.

3.

Desfaceti ambalajul ventilatoru-
lui.

Asezati paletele (2) pe ax (4)
pana la capat.

Asezati grilajul frontal (1) pe cel
din spate (3). Fixati capurile gri-
lajelor pana auziti un “click”.

TREPTE DE VITEZA

Viteza rotatiilor este reglata cu aju-
torul comutatorului

(6), situat pe partea din spate a
corpului ventilatorului:

OFF _ oprit;

L _ vitezad minim& a rotatiilor;

H _ vitezd maximé& a rotatiilor;
Puteti sa reglati manual unghiul de

inclinare al corpului si sa-l fixati cu
surubul (7).

CURATIRE $I INTRETINERE

+ Tnainte de curétare opriti venti-
latorul fixdnd reglorul in pozitia
«OFF» si scoateti fisa din priza.

+ Niciodata nu folositi pentru cu-
ratare detergenti si agenti de
curatare abrazivi.

+ Stergeti aparatul cu o carpa
moale si uscata.

» Daca este necesar sa curatiti
paletele, scoateti grilajul frontal
(1),scoateti paletele, stergeti-le
CuU O carpa uscata.

* Asezati paletele (2) si grilajul
frontal (1) n pozitia initiala.

* Nu scufundati ventilatorul in apa
sau alte lichide. Nu permiteti
patrunderea lichidelor in corpul
ventilatorului pentru a preveni
defectarea acestuia si riscul
electrocutarii.

« Pastrati ventilatorul la un loc us-
cat si racoros.

SPECIFICATII TEHNICE
Alimentare: 220-240 V ~ 50 Hz
Putere: 15 W

Diametru:15 cm ( 6”)

2 trepte de viteza

Producatorul ii rezerveazéa dreptul
de a schimba caracteristicile apara-
telor fara anuntare prealabila.

Termenul a produsului - 5 ani.

Garantie

In leg&turd cu oferirea garantiei
pentru produsul dat, rugam sa Va
adresatila distribuitorul regional sau
la compania, unde a fost procurat
produsul dat. Serviciul de garantie
se realizeaza cu conditia prezenta-
rii bonului de plata sau a oricarui alt
document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde
cerintelor EMC, intocmite
in conformitate cu Directi-
va 89/336/EEC i Directiva
cu privire la electrose-
curitate/joasa tensiune
(73/23 EEC).
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CESKY YKPAIHCbKA BEJIAPYCKI Y3BEK
VENTILATOR NASTOLNi 3. VloZte ¢elni mfiZe (1) na zadni HACTUJIbHUA BEHTUJISSITOP 3BIPKA HACTOJIbHbI BEHTbITATAP 3. YcTanionue NpagHIoo patloTKy STOL USTIDAGI SHAMOLLATGICHNI YIG’ISH
(3). Upevnite vrcholy mfizi do 1. PosnakyiTe kKopobky 3 (1) Ha 3agHio0 (3). 3amauynue SHAMOLLATGICH 1. Shamollatgichni o’ramning
POPIS VENTILATORU cvaknuti. OMNMnUC BEHTUNSATOPA BEHTUNATOPOM. ANICAHHE BEHTbUJIATAPA BAPLUbIHI palloTak Aa ncTpbIyKi. ichidan chigarib oching.
PR 1. MepepHs pewiTka 2. BcTaHogiTb lonarti (2) Ha Bicb 1. MapagHas pawoTka SHAMOLLATGICHNING TA'RIFI 2. Parraklarni (2) o’qning (4) ustiga
1. Celni mrize RYCHLOSTNE REZIMY PROVO- 2. Nlonari (4) no ynopy. 2. Nlonacui XYTKACHbISl P9)bIMbI 1. Oldingi himoya panjarasi tiralguncha bosib o’rnating.
2. Listy ZU 3. 3agHs pewiTka 3. BcTaHoBITb NEpeaHIo peLliTky 3. 3apHasa pawoTka NMPALbI 2. Parraklar 3. Oldingi himoya panjarasini
3. Zadni mrize ] 4. Bicb (1) Ha 3agHI0 (3). 3akpiniTb 4. Bocb XyTKacupb Kpy4aHHS parynioeuua 3. Orga himoya panjarasi (1) orga panjaraning ustiga
4. Osa Rychlost rotace reguluje se pomo- 5. 3aTuCK BEHTUNSTOPA BEPLUVHW PELLITOK A0 5. 3axbIM BeHTbINATapa npbl JanaMo3e nepamblikaya 4. O'qi o’rnating (3). Panjaralarning
. ci pfepinace (6), situovaneho na 6. Perynatop wBemakocTi KnauaHHs. 6. Parynatap xyTkacuj kpy4sHHs (6), pasMeliyaHara Ha 3agHim 5. Shamollatgichning gisqichi ustki tomonlarini tigillaguncha
5. Svorka ventilatoru zadni strang korpusu ventilatoru: obepTaHHs nonarei / nonacusy/aaknousHHe 60Ky Kopryca BeHTbInaTapa: 6. Parraklarning aylanish tezligini mustahkamlang.
6. Regulator rychlosti rotace listl/  OFF _ odpojeny; BiAK/OYEHHS LWUBUAKICHI PEXKUMU 7. Wpy6a, sakaa parynioe i dikcye OFF _agkatoyaHsi; sozlash moslamasi/o’chirish
odpojeni LO _ nizka rychlost rotace; 7. [BUHT, peryniooyunn i POBOTU BYyran Haxiny L _Hi3kas xyTKacub KPYy4Y3HHS; 7. Shamollatgich burilishining IShLASh TEZLIGINING
7. Sroub, regulujici a fixujici uhel HI _vysoka rychlost rotace; dikcyoUnn KyT Haxmny LLIBnakicTb 06epTaHHs 8. CeTkaBbl LLUHYP H _ BbIicOKasi xyTKacLb burchagini sozlaydigan va REJIMLARI
sklonu - i . 8. MepexeBuii LWHYp perynoeTbcs 3a 4ONOMOrol0 KPYY3HHS; mustahkamlaydigan vint Aylanish tezligi shamollatgich
8. Sitova &iitira Vy muzvete ’fake ustan?wE korp‘%s nepemMukaya (6), po3taloBaHOro YBAlA! Bbl MoOxaue Takcama Ypy4Hyto 8. Tarmoq simi korpusining orga tomonida
do pqt[ebnlho uhlu rucné a zafixo- YBArA! Ha 3a4Hi CTOPOHI Kopnycy - [lepag ykno4aHHeM npbinaabl yctanssaub Kopnyc nag joylashgan dastakning (6)
vat jej Sroubem (7). + lMepepn BKNOYEHHSM NPUCTPOIO  BEHTUAATOPA: yBaxJiiBa npaybitanue naTpabHbIM BYIIOM i 3adikcaBallb DIQQAT! yordamida sozlanadi:

POZOR!

+ Pred zapojenim vybaveni pozor-
né procCtete tuto instrukci.

+ Pred prvnim zapnutim pre-
svédcCte se, Ze napéti v sité
odpovida pracovnimu napéti
vybaveni.

« Zachovavejte zvlastni opatreni
v téch pripadech, kdy ventilator
uzivaji déti nebo lidi s omezeni-
mi mozZnosti.

+ Nesmi se posouvat, privéSovat,
prenaset vybaveni za elektric-
kou sit'ovou 8ridiru.

+ Pro odpojeni ventilatoru od sité
tfeba stisknout na tla€itko «
OFF » na ovladacim panelu, i
vytahnout sitovou zastrCku ze
Zasuvky.

+ Nesmi se s usilim omotavat
elektrickou $ndru okolo ventila-
toru, to je muze privést k pretr-
hu 8nry nebo k poskozeni jeho
spoje.

+ Nesmi se zapinat ventilator,
pokud poSkozena elektric-
ka 8ndra nebo rusena sitova
zastrCka, respektive pokud
ventilator pracuje se chyby,
padal nebo poskozeny. V tako-
vém pripadé treba obratit se v
servisni stfedisko pro kontrolu i
opravu vybaveni.

+ Nesmi se vyuzivat ventilator vné
prostord.

+ Nesmi se zapojovat ventilator
bez zamontovanych bezpec-
nostnich mtiz.

+ Nastavuijte ventilator na rovny
staly povrch.

+ NepouZivejte ventilator v kou-
pelnach nebo podobnych pro-
storech.

+ Nesmi se rozmist'ovat ventilator
na povrchy, s kterych on mlze
spadnout ve vanu nebo v jinou
nadrz, naplnénou vodou.

- JestliZze na ventilatoru se ocitne
voda, to dfive nez dotknout do
ného, tfeba vytahnout sitovou
zastrcku ze zasuvky, aby se
vyhnout rizika thozu elektric-
kym proudem.

+ Nesmi se zasazovat nepovola-
né predméty do mfize ventila-
toru v zamezeni traumatu nebo
poruchy vybaveni. Ne tykejte se
obracejicich dil( uprostred pra-
ci ventilatoru.

+ Ne nechavejte odpojovat ven-
tilator od elektrické sité, pokud
vy jeho ne pouZivate.

+ Ventilator je urCeny jen pro
domaci pouZziti.

MONTAZ
1. Rozbalite krabici s ventilatorem.

2. Vlozte listy (2) na osu (4) na
doraz.

OBSLUHA A UDRZBA

+ Pred Cisténym ventilatoru odpo-
jite ventilator, ustaviv regulator
do pozice «OFF» ) i vytahnete
sitovou zastrCku ze zasuvky.

+ Nikdy nepouzivejte pro lesténi
vybaveni myci kapaliny i brousi-
ci Cistici prostredky.

+ ProSlapujte vybaveni mékkou
suchou latkou.

+ Pokud nutno ocistit listy, svleCte
celni mrize (1), svlecte listy,
potom proSlapte jich suchou
latkou.

+ VloZte listy (2) i celni m¥iZe (1)
na misto.

+ Nesmi se ponorovat ventilator
ve vodu nebo dalsi kapaliny.
Pozorujte, aby kapalina ne
ocitla se v korpusu ventilatoru
v zamezeni vychodu jeho z €in-
nosti i rizika ideru elektrickym
proudem.

+ Chrarite ventilator v suchém
chladném misté.

SPECIFIKACE
Elektrické napajeni:
220-240V ~ 50 Hz
Vykon: 15W
Diametr:15cm ( 6”)
2 rychlostnich rezim(

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit
technické charakteristiky pristrojt
bez predchoziho upozornéni.

Zivotnost pFistroje - 5 roku

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky
poskytne prodejce pfistroje. P¥i
uplatriovani naroki b&hem zarucéni
Indty je tfeba predloZit doklad o
zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkim na elektro-
magnetickou kompatibili-

c € tu, stanovenym direktivou
89/336/EEC a predpi-
sem 73/23/EEC Evropské
komise o nizkonapéto-
vych pristrojich.

YBaXXHO NpoynTanTe aaHy
IHCTPYKL,IO.

+ lMepepn nepLunm BKIKOYEHHSAM
nepekoHamTecs, WO Hanpyra
B MepexXi Bianosinae pobouii
Hanpy3i NpUCTPOoIO.

« JoTpumyintecb 0CoOBNNBUX
3axofiB 06epexXHOoCTi B TUX
BUNaZKax, KON BEHTUISTOPOM
KOPUCTYIOTbCS AOiT abo nioan 3
0OMEXEHMMU MOXSTNBOCTAMM.

+ 3abopoHSAETLCA NepemilLaTu,
nigBilysaTn, NEPEHOCUTU
NPUCTPIN 32 eNEKTPUYHNIA
LLUHYP.

« 1na BioKNIOYEHHS BEHTUAATOPA

BiO, MepeXxi Cnig, HaTUCHYTN
Ha kHonky «OFF» Ha naHeni
YNpaBAiHHS, | BUTAMHITb
MepexXeBY BUNKY 3 PO3ETKN.
+ 3ab0pOHSIETLCA 3 3YCUNNAM
0OMOTYBaTU ENEKTPUYHWI
LLHYP HABKOJI0 BEHTUNISATOPA,

Le MoXe NPu3BecTn 4o o6puBy
LWUHypa abo 40 NOPYLIEHHS A0ro

3’edHaHHS.

+ 3ab0pOoHAETLCS BKIIOYATU
BEHTUNATOP, AKLLO
MOLLKOAXEHNIM €NeKTPUYHUN

LHYp abo HecnpaBHUiA LLITEKeP,

abo X AKLLO BEHTUNATOP
npautoe 3i 36osimMm, Nnagas
abo0 noLKoaXeHU. Y LuboMy
BUNAAKY CAig, 3BEPHYTUCS
[0 CEPBICHOIO LEEHTPY

0151 NEPEBIPKU | PEMOHTY
NPUCTPOIO.

+ 3abopoHsEeTLCS
BUKOPUCTOBYBATU BEHTUNSATOP
nosa NpUMILLEHHSMMU.

+ 3abopOoHSAETLCA BKIIOYATU
BEHTUNATOP 6e3 YCTaHOB/IEHNX
3aXMCHUX PELLITOK.

- BcraHoBnONTE BEHTMAATOP Ha
PiBHY CTillKy MOBEPXHIO.

+ He Bukopuctosymnte
BEHTUNSATOP Y BAHHUX KiMHaTax
ab0 NoAibHUX NPUMILLIEHHSIX.

+ 3ab0opOoHSAETLCS PO3MilLlyBaTH
BEHTUNATOP HA MOBEPXHSIX, 3
SIKMX BiH MOX€ BMACTN Y BaHHY

abo B iHLIY EMHICTb, HANOBHEHY

BOAOIO.

+ 9KWo Ha BEHTUNATOP
noTpannTb BOAA, TO NepLU HixX
OOTOPKHYTUCS A0 HbOro, CNif,
BUMHATU BUJIKY 3 PO3ETKM, OO
YHUKHYTU PU3NKY YPAKEHHS
CTPYMOM.

+ 3ab0opOoHSETLCA BCTABNATHU
CTOPOHHI NpeaMeTH B PeLLiTKn
BEHTUNATOPA, WOO YHUKHYTHU
TpaBM abo NOLIKOAXEHb
npucTpoto. He TopkanTecs
06epToBMX HACTUH Nifd Yac
pob6oTn BEHTUNATOPA.

+ He 3abyBaiiTe BUMMKaTK
BEHTUNATOP Bifd €N1EeKTPUYHOI
Mepexi, AKLLO0 BU IM HE
KOPWUCTYETECH.

+ BeHTunatop npmuaHaveHun
TiNbKN oNs AOMaLIHbOro
BUKOPUCTaHHS.

OFF _ BiaKItO4EeHWI;

L Hu3bka WBUAKICTb 0O6EPTaHHSI;
H _Bucoka wBuakKicTb 06epTaHHSI;
Bu MoxeTe TakoX BPY4HY
BCTAHOBWUTM KOPMNyC Nif,
NoTPiIGHNM KYTOM i 3adikcyBaTu
Oro reuHTOM (7).

aorngdan i OosCNyroeyBAHH4A

+ MNepepn unEeHHaM BEHTUASTOpa
BiOK/OYiITb BEHTUNATOP,
BCTQHOBWBLUW PETYNATOP B
nosoxeHHs «OFF" Ta BUMITb
BWJIKY 3 PO3ETKMN.

+ Hikonn He BMKOpUCTOBYINTE
0K YNLEHHS MPUCTPOIO MUIONI
piavHM i abpasnBHi YNCTAYI
3acobw.

+ lMpoTtunpante NpMUCTPIN M'AKOLO
CYXOI0 TKaHUHOIO.

+ 9kuwo HeobxigHO MNOYNCTUTLN
nonari, 3HiMiTb NepeaHio
pewwiTtky (1), 3HiMiTb lonarti,
NOTIM NPOTPITb iIX CyXOI0
TKQHWHOIO.

+ YcTaHoBiTb nonatu (2) i
nepegHio pewwitky (1) Ha micue.

+ Hikonun He 3aHypionTe
BEHTUNATOP Yy BoAy abo iHLLi
pianHn. Cnigkynte, wob pianHa
HEe noTpannsana B Kopnyc
BEHTUNATOPA LLOO YHUKHYTU
BMXOAY NOro 3 nagy i pusmnky
YPaXXeHHs1 eNeKTPUYHNM
CTPYMOM.

+ 3bepirariTe BEHTUNATOP B
CYXOMY MNPOXOJI0OAHOMY MICLL.

CNEUUDIKALIA
EnekTpoXnBneHHs:
220-240B ~ 50 T
MoTtyxHicTe: 15 BT
LiameTp: 15¢cm (6 )

2 LWBMAKICHNX pexmnMy

BupobHuk 3anuviuae 3a coboto
rnpaBo 3MiHIOBaTH XxapakTepucTu-
kv npwnanis 6e3 rnonepeaHboro
roBIAOMJIEHHSI.

Tepmiu cnyx6m npunagy — 5
POKUB.

FapaHTia

LJoknagHi ymoBUM rapaHTii MOXHa
oTpumaTtin B aunepa, Wwo npogas
naHy anapartypy. MNpwn npea’sas-
JIEHHI Oyab-9KOi NpeTeHsii npo-
TAroM TEPMIHY Aji AaHoi rapaHTii
BapTO Npen’saBmTH Yek abo KBU-
TaHLi0 NPO NOKYIKY.

JHanunii Bupi6 Bianosinae
BMMOram Ao eJIeKTPo-
MarHiTHOI CyMIiCHOCTI, L0
C € npea’sBasitoTbCS ANPEK-
TmBoro 89/336/€EC Paan
€Bponu i PO3ropsaXeH-
Ham 73/23 €EC rio Hn3bko-
BOJIbTHMX anapartypax.

[a03€EHYI0 IHCTPYKLbIIO.

Mepag neplwbiM  YKIKOY3HHEM
nepakaHamuecs, LWTO Hanpyra
y ceTupl agnaesgae npauoyHam
Hanpy3e npbinagsl.
BbikoHBanue a4MbIC/IOBbISA
Mepbl 3acugpori Yy TbIX
BbiNaakax, Kasji BeHTblisTapam
KapbicTalouua aseui Ui noasi 3
abmexaBaHbIMi Mar4ybiMacLUsmi.
3abapaHseuua nepacoyBallb,
nazeeluBaup, nepaHociub
npbinagy  3a 9NEKTPbIYHbI
CeTKaBbl LUHYP.

Insa agknioyYsHHS BEHTbIIATapa
ag cetki BapTa HaUiCHYUb
Ha kHonky "OFF" Ha naHani
KipaBaHHS, i BbIHSILLb CETKaBYO
BiJIKY 3 paseTki.

3abapaHseuua 3 BbICiIKaMm
abMOTBaLb 3JIEKTPbIYHbI LLIHYP
BaKOJ BEHTbIATAPA, rata Moxa
npbiBecui ga abpbiBy LWHypa Ui
02 NapyLUSHHS Sro 371y49HHS.

3abapaHseuua yKknovaub
BEHTbLIIATAP, Kani NawkoaXaHbl
3NEeKTPbIYHbI LUHYP L
HAcnpayHas ceTkasas

BifIKAQ, Ui X Kani BeHTbINATap
npauye ca 36osmi, Baniycsa Ui
NaLIKOAXaHbI. Y F3TbIM BbINaAKy
Tpaba 3BAPHyLLA Y CIOPBICHBI
LAHTP 419 NpaBepki i pamMoOHTy
npbinagpl.

3abapaHseuua
BbIKapbICTOYBALLb BEHTLINATAP
na-3a namsilKaHHAMI.
3abapaHseuua yKknovaub
BEHTbIIATAp 0e3 ycTansiBaHbIX
AaxXOYHbIX paLloTak.
YctanéyBariue BEHTbINATAp Ha
POYHYIO YCTOMNIBYIO NaBEPXHIO.
He BblkapblCTOYBanLe
BEHTBLIIATAP Y BAHHbIX MAKOSX L
NagoOHbIX NaMsILLUKAHHSIX.
3abapaHseuua MecLaBaLlb
BEHTLIIATAP Ha  MaBEPXHSX,
3 dkix €éH Moxa 3Baniuua y
BaHHY Ui Y iHWYyO EmicTacupb,
HanNoOYHEHYI0 BaO0MN.

Kani Ha BeHTbINATap narpaniup
BaAa, TO NepLU YbiM AakpaHyLLa
[a firo, BapTa BblHSLb CETKABYIO
BiJIKY 3 pa3eTki, kab nasberHyub
PbI3bIKi Mapasbl TOKam.
3abapaHseuua yctaynsiub
CTapOHHiS NpagMeTbl Y paLloTKi
BEHTbIIATapa Y nas3bsaraHHe
aTpbIMaHHS Tpaymay i
NawKoAXaHHSA npbiagbl. He
JakpaHanuecs KPYLLENbHbIX
yacTak nagyac npaubl
BEHTbIIATApa.

He 3abbiBaiiue apxnioyaub
BEHTbIIATAP af 3NeKkTpbl4Ham
CeTKi, Kani Bbl iM He
KapblcTaeLecs.

BeHTbInATap Npbi3Ha4YaHbI TOSbKI
A5 XaTHSAra BbIKapbICTAHHS.

3B0PKA

1.

2.

Pacnakyinue CKpbIHKY 3
BEHTbIIATapam.

Yctanionue nonacu,i (2) Ha BOCb
(4) pa ynopa.

aro wpy6ai (7).

nornan 1 ABCNYrovyBAHHE
« [epag 4bICTKaM BeHTbINATapa

aaKaoYybiLe BEeHTbINATap,
yctanaesaywbel  parynatap y
ctaHoBiwda "OFF" i BbiMiLe

CETKaBYIO BifIKy 3 pa3eTki.

+ Hikoni He BblkapbICTOyBaLEe
0N 4YbICTKI Npblnagbl MblAHbISA
Bagkacui i abpasiyHbls cpoaki
019 YbICTKI.

+ lMpauipanue npbinagy Msikkam
CYXOW TKaHiHan.

+ Kani HeabxogHa naybiCUilb
fonacui, 3HiMiLe NAP3OHIo
pawoTky (1), 3Himiue nonacui,
3aTbiM nparpbiue ix Cyxon
TKaHiHan.

« Ycranonuye nonacui  (2) i
napagHiol  pawoTtky (1) Ha
Mecua.

- 3abapaHseuua anyckaup
BEHTbINATAP Yy Bady Ui iHWbIA
BaKacLi. Caublue, kab

BaKacLb He Tpannsnay Kkopnyc
BEHTbIIATapa Y nas3bsaraHHe
BbIICUA Aro 3 nagy i pbi3biKi
napasabl 3/1EKTPbIYHBIM TOKaM.

+ 3axoyeaniue BeHTbINATap Yy
CyxiM nNpaxafiogHbIM MecLbl.

CNEUbIDIKALbIA
OnekTpacinkaBaHHe: 220-240 B ~
50 Iy,

MaryTtHacub: 15 BT
OeiameTtp:15cm (67)

2 XyTKaCHbIX paXKbiMa

BbiTBOpPLUA nakigae 3a cabovi rnpa-
Ba 3MSIHSILIb XapaKTapbICTbIKi MPbI-
6opay be3 nanspaaHsira naseaam-
JIEHHS.

Tapmin cnyxo6bl npbibopa - 5
ragbi

FapaHTbig

Mappabsa3Hae anicaHHe yMoy
rapaHTbiliHara abcnyroyBaHHs
MOryT Obllb aTpbiMaHbl y Taro
abinepa, y gkora 6blia HabbiTa
ToxHika. Npbl 3Bapoue 3a rapaH-
ThIiHbIM ab6CnyroyBaHHeM abaBs3-
KoBa naBiHHA Obilb MNpan'sayneHa
Kynyas anbbo KBiTaHLUbls ab anna-
ue.

JanseHbl Bbipab aanassi-
Jnae natpabaBaHHsM EMC,
SIKis1 BbIKa@3aHbl Y OblPIKTbI-

€ Be EC 89/336/EEC, i nana-
)XK3HHSIM 3akoHa ab rpbIT-
PbIMAIBAHHI  HanpyXaHHs
(73/23 EC)

Buyumni yoqgishdan avval ushbu
foydalanish yo’rignomasini
diqgat bilan o’qib chiqing.
Buyumni elektr tarmog’iga
birinchi yoqgishdan avval
buyumning ish kuchlanishi
uyingizdagi elektr tarmog’ining
kuchlanishiga mos kelishini
tekshiring.

Bolalar yoki imkoniyati
cheklangan kishilar
shamollatgichdan
foydalanganda alohida ehtiyot
choralarini ko’ring.

Moslamani elektr tarmoq
simidan tortib, harakatlantirish,
osish, ko’chirish tagiglanadi.
Shamollatgichni tarmogdan
o’chirish uchun, avval
boshgarish panelida «OFF»
tugmasini bosing, keyin esa
tarmoq vilkasini rozetkadan
chigarib oling.

Shamollatgich atrofida elektr
simini kuch bilan tortib o’rash
taqiglanadi, bu simning
uzilishiga yoki birikuvining
buzilishiga olib kelishi mumkin.
Elektr sim buzilgan yoki

tarmoq vilkasi shikastlangan,
yoki shamollatgich uzilib-

uzilib ishlayotgan bo’lsa,
shamollatgichni yoqish
taqiglanadi. Bu holda buyumni
tekshirish va ta’mirlash uchun
servis markaziga murojaat qilish
lozim.

Shamollatgichdan xonalardan
tashqarida foydalanish
taqiglanadi.

Shamollatgichni o’rnatilgan
himoya panjaralarisiz sotib olish
taqiglanadi.

Shamollatgichni tekis bargaror
yuzaga o’rnating.
Shamollatgichdan
vannaxonalarda yoki

shunga o’xshash xonalarda
foydalanmang.

Shamollatgich vannaga yoki suv
bilan to’ldiriigan boshqa idishga
tushib ketishi mumkin bo’lgan
yuzalarning ustida o’rnatish
taqiglanadi.

Agar shamollatgichga suv
tegsa, elektr tokining zarbasi
bilan shikastlanish xavfiga yo'l
go’ymaslik uchun unga qo’l bilan
tegishdan avval tarmoq simini
rozetkadan olib qo’yish lozim.
Buyumning yoki 0’zining
shikastlanishiga yo’l qo’ymaslik
uchun shamollatgich
panjaralariga begona
buyumlarni kiritish tagiglanadi.
Shamollatgich ishlayotgan
paytida aylanayotgan qismlariga
tegmang.

Shamollatgichdan
foydalanmaydigan bo’lsangiz,
uni elektr tarmog’idan o’chirishni
unutmang.

Shamollatgich faqat uy-
ro’zg’orda maishiy foydalanish
uchun mo’ljallangan.

OFF —o’o’chirilgan;

L

— aylanishining past tezligi;

H — aylanishining yuqori tezligi;
Siz shuningdek korpusni kerakli
burchak ostida o’rnatib, uni vint
bilan mustahkamlashingiz mumkin

(7).

PARVARISH QILISH VA XIZMAT
KO’RSATISH

Shamollatgichni tozalashdan
avval sozlash moslamasini
«Offy holatiga o’rnatib,
shamollatgichni o’chiring, va
tarmoq vilkasini rozetkadan
chigarib oling.

Hech gachon buyumni tozalash
uchun yuvish suyugliklaridan va
abraziv tozalash moddalaridan
foydalanmang.

Buyumni yumshoq qurug mato
bilan arting.

Agar parraklarni tozalash kerak
bo’lsa, oldingi panjarani (1)
yechib oling, parraklarni yechib
olib tashlang, keyin ularni quruq
mato bilan arting.

Parraklarni (2) va oldingi
panjarasini (1) 0’z joyiga
o’rnating.

Shamollatgichni suvga yoki
boshqa suyugqliklarga botirish
tagiglanadi. Shamollatgich
ishdan chiqishi va elektr tokining
zarbasi bilan shikastlanishi
xavfiga yo'l go’'ymaaslik uchun
suyuqlik shamollagichning
korpusi ichiga kirib golmasligini
kuzatib turing.

Shamollatgichni quruq salgin
joyda saglang.

TEXNIK XUSUSIYATLARI
Ta’minot kuchlanishi: 220-240 V ~
50 Hz

Quvvati: 15 W

Diametri:15 sm ( 6”)

2 xil tezlikli rejimi mavjud

Uwinab yukapysyu onduHOaH
oeoxnaHmupmacoaH Xuxo3
XycycusmnapuHu y3z2apmupuul
XYKYKUHU caknab Konadu.

Buyumning xizmat qilishining
muddati - 5 yil

Kadbonat waptnapu

Ywoy xnxosra kadonar Oepull
Macanacuga Xygayoui — gunep
EKn ywoby Xuxo3 xapug KWIUHraH
KOMMaHusira MypoXaaT  KWUIVWHT.
Kacca uyekm ékM  xapugHu
TacauknoB4m 6oluka bup monuaeuii
Xy}oKaT kadponaT xM3maTrHu 6epuiu
LapTu xmucobnaHaaw.

Ywby xuxo3 89/336/5EC
Kypcammacu acocuda
berneunaHzaH ea Kyssam

c € Ky4YuHU beneunaw

KoHyHuda (73/23

EOBC) atimunean SXC
manabnapuaa MysoguK
Kenadu.

MAXWELL
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Manual instruction 3
Die betriebsanweisung 4
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IHCTpyKLUia 3 ekcnnyaTauii 8
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Cnacubo, uto seibpanm seHtunatop Maxwell

BEHTWIATOP
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www.maxwell-products.com, www.maxwell-products.ru

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften
dargestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei
das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni
(der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata npon3BoacTBa U3nenns ykasaHa B CEPUMHOM HOMepPE Ha TabInyKe C TEXHNYECKUMUN JaHHbIMM.
CepuiiHblii HOMep npeacTaBnsieT coboi oAMHHAALATU3HAYHOE YUCO0, MepBble YeTbipe undpbl
KOTOpOro 0603HavaloT gaty NPon3BoacTea. Hanpumep, cepuiiHbliii Homep 0606XXXXXXX 03HAYaET, YTO
nagenve 661110 NPoM3BeaeHo B NoHe (wecToi mecsau) 2006 ropa.

KZ

ByMbIMHBIH LWbIFapbIFaH Mep3imi TexHUKanblk Aepektepi 6ap kecteaeri cepusinblk HOMipAEe KepceTinreH.
Cepusinblk HeMip oH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH GipiHLLI TEPT caHbl WkiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicansi,
cepusnblk HeMmip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn GyibiM 2006 XbinablH MaycbiM avibiHAA (anTbIHLbI ai)
XacanfaHblH 6ingipesi.

RO/MD

Data fabricarii este indicatd in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie reprezinta
un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca numarul
de serie este 0606xxxxxxx, Inseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotiebi¢e je uveden v sériovém C&isle na vyrobnim §titku s technickymi udaji. Sériové
¢islo je jedenactimistni &islo, z nichZ prvni &tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata BupobHunLTBa BUPOOY BKasaHa B CepinHoOMy HOMepi Ha TabinyLj 3 TEXHIYHUMU AaHumMKn. CepinHnin
HOMep NpeacTaBasie co600 OANHAAUATU3HAYHE YMCTO, NEPLLi HOTUPY UMbPKM SKOro 03HaYaloTh AaTy
BUPOGHUUTBA. Hanpuknapn, cepiriHnini Homep 0606Xxxxxxxx 03Ha4Yae, Wo BUPiO GyB BUrOTOBAEHUI B
YyepBHi (LwocTnin micsaub) 2006 poky.

BEL

Jara BblITBOpYacUj Bbipaby nakasaHa y CepbliHbiM HymMapbl HA Tabniyke 3 TIXHiYHbIMI JaA3eHbIMi.
CepbliiHbl HyMap NpaacTaynsie caboto aAsiHalLaTae YbiCio, NepLUbls YaTbipbl NiYObl skora abasHavaoub
nary BbiITBOpYacui. Hanpeiknag, cepbiiiibl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, WTo Bbipab Obly 3pobneH ¥
4yapBeHi (wocTbl Mecsiy) 2006 ropa.

uz

XKuxos nwnab yvkapunraH MyaaaTt TeXHWK XyCycuATnap kypcaTunraH naBxadafjarv cepus pakamupa
KypcatunraH. Cepus pakamu yH 6utTa coHpgaH ubopat 6ynmb ynapHWHr GupuHYM TypTTacu uwnad
YnkapunraH BakTHU udoaa atagn. Mucon yuyH 0606XXXXXxx cepus pakamu xmxo3 2006 AUNHWUHT MIOH
oiimaa (onTuHYM oraa) Uwnab YKapunraHnurHu Gungupaau.
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